
EVRoPSKÁ UN|E
Evropský fond pro regionální rozvoj
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MINISTERSTVO
PRo MĺSTNĺ
RozvoJ ČRG

SMLOUVA O DILO

níŽe uvedeného dne, měsíce a ľoku byla uzavřęnaÍnezi smluvními stranami ve Smyslu

$ 2586 _ $ 2635 zźlkonač).89120|2 Sb. občanského zákoníku, v platném zněni
smlouva o dílo tohoto zněni:

0 r/00360Lss12018

SMLUVI\Í sľnłľy
Muzeum T' G. M. Rakovník' příspěvková organizace

Se sídlem: Vysoká ulice 95, 269 0I Rakovník

IČ: 00360155

DIĆ: CZO0360155

Zastoupený: Mgr. Magdalenou Elznicovou Mikeskovou' ředitelkou muzea

Bankovní spojení: Čsog
Číslo účtu: 22tl38847/0300

(dále j en,'obj ednatel")

Restauľování textĺlií, Helena Kastlová

se sídlem: Chotíkov 284,33017 Chotíkov

zastoupený: Helena Kastlová

IČo: 10385266 DIČ: 6053081529

Bankovní spojení: Čson
č. ú.: 494729310300

(dále jen zhotovitel - na straně druhé)

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionální

operační program
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I
Předmět smlouvy

1. Podkladem pľo uzavření této smlouvy je nabídka zhotovitele V podobě návľhu na
restaurování, která je nedílnou součástí této smlouvy.

Zhotovitel se uzavřením této smlouvy o đílo (dále SoD) zavazuje na svůj náklad a na
své nebezpečí odborně pľovést pľo objednatele dílo (viz Předmět díla).

2. objednatel se uzavřením této smlouvy zavazuje zaplatit zhotoviteli zatádné provedení
díla sjednanou cenu za dilo.

il
Předmět díla

1. Předmět đíla je následující:
Předmětem restaurování jsou níŽe uvedené sbírkové předměty:

. Jezdecký oblek T. G. Masaľyka
o Klobouk T. G. Masaryka
o Křeslo T. G. Masaľyka
o Příruění kufr T. G. Masaryka
o Proutěné lehátko
o Pľoutěná křesla se stolkem
. Ručníky T. G. Masaryka 2 ks
o Rukavice T. G. Masaryka
o Sedačka ze ztlmkuLźlny
. Velký cestovní kufľ T. G. Masaľyka

Za ptedmět díla podle čl. II, odst. 1 této smlouvy se povaŽuji i ty činnosti, které zde
nejsou specifikovány, alejsou nezbýné pro řádné splnění předměfu této smlouvy nebo jsou
níŽe uvedeny jako povinnosti zhotovitele.

2. Dojde-li pŤi real'izaci díla k jaĘimkoli změnám, doplfüům nebo rozšíření předmětu
díla vyplyvajícím z podmínek při pľovádění díla, je zhotovitel povinen provést soupis
těchto změn, doplfüů nebo rozšíření, ocenit jej podle čl. V. této smlouvy a předloŽit
tento soupis objednateli k odsouhlasení. Teprve po případném odsouhlasení má
zhotovitel právo na ręalizaci těchto změn a na jejich úhľadu. Pokud tak zhotovitel
neučiní, má se za to, že práce a dodávky jírn realizované byly v předmětu plnění a
vjeho ceně zahrnuty.

Za dodatęčné pľáce lze považovat pouze takové práce, kteľé nebyly obsaŽeny
v původních zadávacich podmínkách a jejichŽ potřeba vznikla v důsledku objektivně
nepředvídaných okolností a jsou nezbytné pro provedení původních praci.
(Pozn.: chyby v detailním soupisu prací nejsou povaŽovány za vícepráce).
Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionálnĺ rozvoj / lntegrovaný regionální
operační program 
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m.
Místo plnění

Místem plnění je Chotíkov 284,330 11 Chotíkov

IV.
Doba plnění

I. Zahájenipracina díle: 3. 1. 2018
2. Předpokládané dokončení díla do 31. 1. 2018

v.
Cena za provedení díla

1. Smluvní stľany se dohodly, že cena za provedení díla specifikovaného včl. il této
smlouvy činí částku ve výši 207 300,- Kč včetně DPH

2. Cena je dohodnuta jako nejvýše přípustná po celou dobu platnosti smlouvy a zallrnuje
veškeľá plnění potřebná pľo dosaŽení účelu této smlouvy, aniž by bylo potřebné, aby
veškerá taková plnění byla výslovně uvedena v této smlouvě. Cena byla dohodnuta se
zapoětením veškeľých nákladů, nzik a zisku zhotovitele nutných k úplné a řádné
realizaci dila a s přihlédnutím k předpokládaným cenovým vlivům v čase plnění. Cenu
je moŽné překľočit pouze v případě zákoĺlrlé zmény, např. zvýšení sazby DPH. V
takovém případě bude cena díla opľavena podle sazeb DPH platných v době vzniku
zdanitelného plnění

VL
obchodní a platební podmínky

1. objednatel nebude poskýovat zá|ohy. Po skončení pľací a předání díla bude na
základé odsouhlaseného a podepsaného předávacího protokolu předloŽena faktuľa.
Provedené pľáce budou uhľazeny na zźlkladě předloŽené a vzájemně odsouhlasené
záv&eěné zprávy (obsahující detailní popis použitého pracovního postupu a
fotodokumentace před i po pľovedení pľací), která bude tvořit přílohu předávacího
protokolu.

2. Splatnost daňového účetního dokladu (faktury) se stanovuje na 30 kalęndářních dnů
ode dne pŕevzeti faktury zađavatęlem (objednatelem). Dnem úhrady se rozumí den,
kdy byla celková účtovaná částka pľokazatelně odepsána zučĺl zadavatele
(objednatele) ve prospěch účtu uchazeče (zhotovitele).

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionální

operační program 
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3. Účetní daňový doklad (faktura) musí obsahovat nźiežitosti vyžadované pro daňový
doklad dle platných právních předpisů, zejména musí obsahovat:

o razitko a podpis oprávněné osoby,
o přílohy - poloŽkový soupis skutečně provedených prací
o informaci, že se jedná o projekt spoluÍinancovaný v rámci IROP, č. projektu

c2.06.3.33 / 0.0 I 0.0 I 1 6 026 I 00011 03

4. V případě, že daňový účetní doklad (faktura) nebude obsahovat náleŽitosti výše
uvedené nebo k němu nebudou přiloženy řádné doklady (přílohy) smlouvou
vyžadované, je zadavatel (objednatel) oprávněn vľátit jej uchazeči (zhotoviteli) a
poŽadovat vystavení nového řádného daňového účetního dokladu (faktury). Pľávo
vrátit tento doklad uchazeči (zhotoviteli) zaniká, neuplatní-li jej zađavatel (objednatel)
do sedmi pľacovních dnů odę dne doručení takového dokladu uchazečem
(zhotovitelem). Počínaje dnem doruěení opľaveného daňového účetního dokladu
(faktury) zadavateli (objednateli) začne plynout nová lhůta splatnosti. Uchazeč
(zhotovitel) je však povinen opravit vady dokladu nebo doklad doplnit o smlouvou
poŽadované přílohy' je-li k tomu zadavatelem (objednatelem) spojené s vrácením
daňového účetního dokladu (faktury) dle tohoto odstavce.

VII.
Smluvní pokuty

1. Smluvní strany se dohodly, že zhotovitel budę platit objednateli smluvní pokuty:
a) za prodlení s termínem předání díla v termínu dle čl. IV., odst. 2, této smlouvy, a

to ve výši 0,7 yo z celkové ceny ZakaŽđý započ,atý den prodlení.
b) za prodlení s teľmínem odstranění vad a nedodělků uvedených v předávacím

pľotokolu, a to ve výši 0,1 oÁzce|kové ceny zakaždou vadu nebo nedodělek a

zapoěatý den prodlení.

z. Vpřípadě, Že objednateli vznikne zujednźni této smlouvy nárok na smluvní pokutu
nebo jinou majetkovou sankci vůči zhotoviteli, je objednatel opľávněn odečíst tuto

částku z jakéhokoliv daňového dokladu a sniŽit o ni částku k úhľadě.

VIII.
Povĺnnosti zhotovitele

Zhotovitel pľohlašuje, Že se v plném rozsahu seznámil s ľozsahęm a s povahou dila, že
jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní i jiné podmínky nezb5ĺĺné krea|izaci
díla a Žę disponuje takovými kapacitami a odboľnými znalostmi, které jsou
k pľovádění díla nezbytné.

2. Zhotovitel je povinen provést dílo s náleŽitou odbomostí a vyšší kvalitou, než je
obvyklá, a která odpovídá účelu đí|a, a to v souladu s noľÍnami CSN a předpisy ESC,
bez vad, nedodělků a v době, která je v souladu s dobou plnění uvedenou v ěl. IV. této

smlouvy.
Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionální

operační program 
4



EVRoPSKÁ UNIE
Evropský fond pro rąionální rozvoj
lntegrovaný regionální operační program

MINISTERSTVO
PRo MĺSTNĺ
RozVoJ ČR

3. Zhotovitel je povinen provést dílo na svůj náklad a na své nebezpečí

4. Zhotovitel je povinen při provádění prací dbát na to, aby nedochäzelo ke škodám.
odpovídá za škodu, která vznikne v důsledku provádění ľestauľátorských prací
objednateli, případně třetím osobám. Je též povinen uhradit vzniklou škodu nebo ji
odstľanit na své náklady bez nároku na finanční úhradu ze sttany objednatele.

5. Zjisti-li zhotovitel při provádění díla skľyé překáŽky týkající se věci, naniž má být
dílo provedeno a které objektivně znemoŽňují řádné a kvalitní provedení díla podle
této smlouvY, je zhotovitel bez zb1ltečného odkladu po takovém zjištění toto oznámit
objednateli a písemně mu navrhnout změnu díla.

6. Zhotovitel je povinen umoŽnit objednateli uskutečnit v místě prováděných
restaurátorských pľací kontroly, kteľé budou monitorovat průběh provádění díla.
Z kontľolních dnů, ktęré budou konány po vzájemné domluvě za účasti zhotovitele a
objednatele' ľesp. Jimi pověřených zástupců, bude vždy zhotoven oboustranně
odsouhlasený a podepsaný zápis. Četnost kontrolních đnů: minimálně lx během
rcalizace re staurátorských prací.

IX.
Povinnosti objednatele

1. objednatel je povinen předat zhotoviteli předmět díla specifikované v čl. II. této
smlouvy, a to do doby stanovené v čl. IV. odst. 2 této smlouvy.

2. objednatel je povinen poskýnout zhotoviteli veškerou od něj opľávněně Žádanou
součinnost pro řádnou realizaci dila.

3. objednatel je povinen zhotoviteli uhľadit veškeľé dosud vynaložené náklady pro
přípađ, že odstoupí od smlouvy podle čl. XVI. odst. 3 této smlouvy. Smluvní strany
výslovně sjednaly, Žepro tento případ zhotovitelinenźięži ušlý zisk.

4. Jednáním v ztiežitostech vyplývajici z této smlouvy je pověřen za objednatele:
Jméno : Magdalena Elznicová Mikesková
Funkce: Ředitelka
Tel.:731449322
E-mail : reditelka@muzeumtgm. cz

X.
Rozsah a způsob realizace díla

1. Dílo bude zhotoveno v souladu s odsouhlaseným postupem prací dle Přílohy ě. l

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionální
operační program
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2. Zhotovitel je povinen dodržovat obecně ztnazné předpisy a příslušné noÍTny vztahujici
se k předmětnému dílu, zejména příslušná ustanoveni zźlk. ě. 8912012 Sb. občanského
zákoníku v platném zněni, související předpisy a příslušné technické nonny.

3. Zhotovitel se zavazuje k součinnosti (koordinaci) se zodpovědným zástupcem
objednatele.

4. Zhotovitel se zavazuje rca|izovat práce vyŽađujici zvláštní způsobilost nebo povolení
podle Příslušných předpisů osobami, které tuto podmínku splňují.

xI.
Změna díla

1. Změna díla je možná pouze v případě objektivně nepředvídaných a neoěekávaných
skutečností, kteľé nebylo možné v pđběhu výzvy předvídat.

2. V případě specifikovaném v odstavci 1 tohoto článku smlouvy se zhotovitelzavazuje
k pľovedení takových prací či vícepľací podle požadavků objednatele, případně
neprovádění objednatelem určených pľací či kjejich provádění pouze z části podle
požadavků objednatele, a to za předpokladu, že lze takový závazek vzhledem
k okolnosti konkĺétní sifuace na zhotoviteli ľozumně poŽadovat.

3. Cena takto provedené práce bude stanovenavzájemnou dohodou smluvních stran, kdy
se přihlíŽí k celkové ceně speciÍikované v návrhu na ľestaurování, kteľý je přílohou
č. 1 této smlouvy'

4. Pokud zhotovitel neprovede zvýše uvedených důvodů podle požadavků objednatele
některé předpokládané prźrce nebo je provede podle požadavků objednatele pouze
zč,ćlsti, pak se cena Za dílo poměrně sniŽuje poľovnáním podle původní ceny uvedené
v ěl. V odst. 1 této smlouvy.

5. o skutečnostech uvedených v odstavcích 1 až 4 tohoto článku smlouvy bude uzavŤen

číslovaný dodatek ke smlouvě.

6. Zhotovitel není oprávněn provádět jakékoliv více ěi méně prźrce bez souhlasu
objednatele.

xII.
Vlastnické pľávo k dílu, nebezpečí škody na díle

1. Vlastnické právo k zhotovovanému předmětu díla dle této smlouvy má objednatel, a to
již od zahájenijeho zhotovování.

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj l lntegrovaný regionální

operační program
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2. Zhotovitel nęse nebezpeěí škody na Zhotoveném díle, a to do okamŽiku konečného
předání díla podle této smlouvy.

xIII.
Pověřené osoby

1. Pověřenými osobami objednatele jsou:
a) jako odpovědná osoba objednatele po stránce odbornosti:

Helena Kastlová

2. objednatel a osoba specifikovaná v odstavci 1 písm. a) tohoto článku smlouvy jsou
oprávněni při zjištění ztlvad v pruběhu prací požadovat, aby je zhotovitel odstranil a
dílo prováděl řádným způsobem.
Takovou ěinnost je zhotovitel povinen provádět na své náklady v určené lhůtě.

xlv.
Předání a převzetí díla

l. Zhotovitel je povinen oznámit nejpozději do 5 dnů předem, kdy bude dílo připraveno
k předání. objednatel je pak povinen nejpozději do tří dnů od termínu stanoveného
zhotovitelem zahájit přejímací řizęni a řádně v něm pokľaěovat.

2. oznźtmi-|i zhotovitel objednateli, že di|o je připraveno k předáni a pii přejímacím
Ťizeni se zjistí, Že dílo není podle podmínek SoD ukončeno či připraveno k odevzdání,
je zhotovitel povinen uhľadit objednateli veškeľé náklady s tím vzniklé nebo smluvní
pokutu ve výši 0,5 oÁ ceny díla. objednatel si zvolí, ktený způsob uplatní.

3. o pruběhu přejímacího Ťizeni pořídí objednatel zttpis, ve kterém se mimo jiné uvede i
soupis vad a nedodělků, pokud je dílo obsahuje, s teľmínem jejich odstranění. Pokud
objednatel odmítne dílo převzít, je povinen uvést do zápisu svoje důvody.

4. Vadou se pľo úěely této smlouvy rozumi odchylka v kvalitě, ľozsahu nebo
parametrech díla, Stanovených zttkonem a dalšími obecně ztxaznými předpisy.

xv.
Záruka a vady díla

1' Strany se dohodly, Že zhotovitel je povinen dílo provést a pouŽit při provádění díla
materiál a vybavení v mnoŽství' jakosti a provedení, které je obvyklé pro stanovený
účel a kteľé odpovídá standaľdnímu materiálu, vybavení či provedeni praci.

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionální

operační program
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2. Zhotovitel přebírá na dílo zźĺnlku v délce trvání 5 či 7 let, dle charakteru
restaurovaného materitiu, viz. popis restaurováni v pÍiloze č.1, a to poěínaje dnem
konečného předání đí|a. Zźmční doba počíná běŽet dnem následujícím po dni předání
a převzeti kompletního a řádně dokončeného díla, které je zbaveno všech vad a
nedodělků.

3. Zhotovitel přejímá ztruku za jakost díla, tj. zhotovitel přejímá závazek a zavazuje se,
že po smluvenou zäručni dobu bude dílo způsobilé pro specifikované účely a že si
zachová smluvené vlastnosti a jakost (dále bude ztĺruka zhotovitele za jakost
specifikovaná v tomto odstavci označ.ována jen jako ,rzáruka za jakost").

4. Zhotovitel odpovídá za vady, jež má dílo v době předáni, a za vady díla, které se
vyskýly v záručni době. V záruini době zhotovitel neodpovídá zavady, které vznikly
nedodľŽováním nebo porušením předpisů o provozu a údržbě. Za vady díla, které se
pľojevily po zźtručni době, odpovídá zhotovitel jen tehdy, pokud jejich příčinou bylo
porušení jeho povinností.

5. Zhotovitel zodpovidá za vady, které má dílo v době jeho odevzdáni objednateli nebo
které se vyskýnou v pľůběhu záručni doby. Za vady, které se projevily po uplynutí
záručni doby, zodpovídá zhotovitel jen tehdy, pokud byly způsobeny porušením jeho
povinností.

6. objednatel je povinen po zjištění vad týo bez zbytečného odkladu písemně oznámit
zhotoviteli. V oznámení vad musí bý týo popsány a uveđeno, jak se pĄevují. Dále
oznámeni vađ musí obsahovat požadavky, jakým způsobem by vada měla bý
odstraněna nebo zda je poŽadována Íinanční niíhrada. oznámeni vady bude
objednatelem uplatněna e-mailem nebo poštou. Telefonní (faxové) číslo a e-mail na
uplatnění vady jsou:
iľĺ4T:736608902
E-mail : kastlova.restauľovani@ seznam.cz
Adresa pľo doručení oznámení o vadě: Helena Kastlová, Chotíkov 284,330I7
Chotíkov

7 ' Vyskýne-li se v zárućni době odstľanitelná vada, je zhotovitel povinen tuto odstranit
v dohodnutém teľmínu, nejdéle však do 5 dnů od obdrženi ozĺämenivad.

8. Neodstraní-li zhotovitel vadu ani do 30 dnů od oznámení vad, je objednatel oprávněn
pověřit k odstranění vady jinou odborně zdatnou osobu. Veškeré takto vzniklé náklady
je povinen uhľadit zhotovitel objednateli do 5 kalendářních dnů od jejich uplatnění
faktuľou. Pľo tento případ se přiměřeně pouŽije cena v čl. V. této smlouvy.

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionální
operační program
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xvl.
Ukončení smlouvy

l. Strany se dohodly, Že tento smluvní vztah je možné ukončit kľomě splnění také
odstoupením od této smlouvy nebo výpovědí v souladu s touto smlouvou a obecně
zźx aznými pľávními předpi sy.

2. Zhotovitel je opľávněn odstoupit od smlouvy není-li předán předmět díla přes
písemnou výzvu ani po 60 dnech ode dne specifikovaného v čl. IV odst. 1 této
smlouvy.

3. objednatel je oprávněn odstoupit od smlouvy:
a) nepřevzal-li zhotovitel jednotlivé předměty v termínu v uvedeném v čl. IV odst. 1

této smlouvy, ani v dodatečně poskýnuté lhůtě 5 dnů ode dne doručení písemné
výzvy k převzetí předmětů.

b) pro případ nedostatku svých disponibilních pľostředků pľo financování tohoto díla.

4. odstoupení od smlouvy musí bý učiněno smluvní stranou písemným ozntĺmenim
o odstoupení od této smlouvy druhé straně a musí bý doručeno druhé ze smluvních
stran. odstoupení od smlouvy je účinné dnem, kdy bylo doručeno té které smluvní
straně.

5. Ustanoveními podle odstavcę 1 a 2 tohoto ělánku smlouvy nejsou dotčeny možnosti
odstoupit od smlouvy podle příslušného právního předpisu.

6. Smluvní strany mohou ukoněit smluvní vztah písemnou dohodou obou smluvních
stľan

7. objednatel je opľávněn vypovědět smlouvu písemnou výpovědí s jednoměsíční
výpovědní lhůtou. V1ýpovědní lhůta začínáběŽet dnem doručení v1ipově{i zhotoviteli.
V tomto případě je zhotovitel povinen ihned předat objednateli nedokončené dílo
včetně věcí, kteľé opatřil a kteréjsou součástí díla.

8. V případě ukončení smlouvy je zhotovitel povinen učinit veškerá potřebná opatření
k tomu, aby zabránil vzniku škody hrozici objednateli v důsledku ukončení činností
zhotovitele a o těchto opatřeních objednatele bezprostředně informovat. V opačném
případě odpovídá zhotovitel za škodu způsobenou v důsledku porušení této povinnosti.

9. Strany se dohodly , že po ukončení smlouvy trvaji a zűstávaji v platnosti ujednání stľan

týkajici se odpovědnosti za vady díla, zttruky za jakost a zttruěni lhůty, smluvních
pokut, bankovních záruk, vlastnictví díla, náhĺady škody a cenová ujeđnání obsaŽená
v této smlouvě.

lO.Dojde-li kukončení smlouvy vtomto článku smlouvy výše uvedenými způsoby,
povinnosti smluvních stran jsou následující:

- zhotovitel provede soupis všech provedených prací oceněných způsobem, jakým je
stanovena cena díla, tento soupis s objednatelem odsouhlasí,

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionální

operační program 
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zhotovitel provede finanění vyčíslení pľovędených prací azpracuJe fakturu,
zhotovitel vyzve písemně objednatele k převzetí části zakázky a objednatel je povinen
do deseti pracovních dnů po obdrŽení zahájit,,dílčí přejímací řizeni",
smluvní strany uzavřou dohodu, ve které upraví vzäjemná práva a povinnosti včetně
stavu ľozpracovanosti díla' jeho odhodnoceni, vymezení vađ a nedodělků a sjeđnání
způsobu jejich odstľanění. objednatel má v případě ukončení smlouvy i u
odstranitelných vad právo požadovat slevu z ceny, namísto odstranění takových vad.

xvII.
Zá.ľ,érećná ustanovení

1. Tato smlouva podléhá zveřejnění v registru smluv ve smyslu zátk. č:.34012015 Sb., o
registru smluv, v platném zněni. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu
oprávněnými zástupci obou smluvních stran a účinnosti dnem jejího zveřejnění v
registru smluv. Zveřejnění této smlouvy v registru smluv zajisti objednatel. Zhotovitel
je povinen zadavateli sdělit, obsahují-li dokumenty předloŽené v rámci zadávacího
Ťizeni a při uzavření smlouvy o dílo informace, kteľé se podle příslušných pľávních
předpisů neuveřejňují. Pokud zhotovitel takové informace nesdělí, můŽe zadavatel týo
infoľmace uveřejnit v plném rozsahu.

2. Smluvní stľany potvľzují, žęmezi nimi nebyly uzavřeny žädĺé vedlejší úmluvy

3. Smluvní stľany se zavazuji zachovźxat přísnou mlčenlivost o ustanoveních této

smlouvy a to i po dobu jednoho roku po skončení platnosti této smlouvy.

4. otäzky výslovně touto smlouvou neupravęné se řídí česĘim právním řádem, zejména
pak ustanoveními občanského zákoníku.

5. Vęškeľé zmény a doplňky této smlouvy lze pľovádět pouze na ztlkladě, dohody
smluvních stran formou písemných vzestupně číslovaných a oboustranně podepsaných
dodatků ke smlouvě.

6. Bude-li některé z usnesení této smlouvy uznáno neplatným nebo neúěinným, nemá to

vliv na zbýek této smlouvy, pokud tato smlouva bude i nadále schopna svým
charakterem a smyslem naplňovat základni prźxa a povinnosti mezi smluvními
stľanami a zůstane tedy funkčním nástrojem k dosaŽení jejího hlavního účelu a ci|e.

7. Tato smlouva má celkem 11 stľan textu a je vyhotovena Ve 3 stejnopisech, znichž
každé má povahu a hodnotu originálu. Zhotovite| obdrži 1 stejnopis a objednatel
2 stejnopisy.

8. Smluvní strany výslovně sjednaly, že pokud kteľékoliv ustanovení této smlouvy nebo
jeho část je nebo se stane neplatným či nevynutitelným ľozhodnutím souđu nebo
jiného příslušného oľgánu, nebuđe mít tato neplatnost či nevynutitelnost vliv na
platnost a vynutitelnost ostatních ustanovení této smlouvy nebo jejich ěástí, pokud

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionální
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nevyplýVá přímo z obsahu této smlouvY, Že toto ustanovení nebo jeho část nelzę
oddělit od dalšího obsahu.

9. Srnluvní strany prohlašují, Že jsou plně způsobilé kprávním úkonům, tuto smlouvu
uzavřely podle své pravé, svobodné a dobľovolné vůle' že jejímu obsahu ľozumí a jsou
oprávněny tuto smlouvu mezi sebou uzavŕit. Dále prohlašují, Že si smlouvu před
podpisem řádně přečetly a na důkaz souhlasu s jejím zněním připojují své vlastnoruční
podpisy.

10. Smluvní stľany se zavazuji, že jakékoliv případné spoľy vzniklé ztéto smlouvy nebo
v souvislosti s ní, budou řešeny mimosoudním jednáním na úrovni statutámích nebo
zplnomocněných zástupců obou smluvních stľan, s cílem zachováni dobých vztahi.
Tepľve nepovede-li takové smírčí řizeni k výešení sporu' bude soudní spoľ veden u
příslušného soudu ČR.

1 1 . Práva a povinnosti z této smlouvy vyplývajíci nelze bez souhlasu druhé strany převést
na třetí osobu.

12. Smluvní strany berou na vědomí obsah jejich vzájemných, jednotliých závazktl ztéto
smlouvy vyplývaj í cích.

13. Zhotovitel beľe na vědomí, Že objednatel, jako konečný příjemce dotace na
financováni dila, je povinen poskýovat poŽadované informace a dokumentaci,
umožnit vstup pověřeným osobám ze strany poskýovatele, Ministerstva financí ČR,
Evropské komise, Evľopského účetního dvoľa a nejvyššího kontrolního úřadu ČR, do
objektů a na pozemky související s projektem a jeho realizací k ověřování plnění
podmínek smlouvy po dobu l0 let od ukončení financování pľojektu, zároveň však
alespoň do doby uplynutí 3 lęt od ukončení progľamu dle čl. 90 a následujících
Nařízení Rady (ES) 1083/2006, o obecných ustanoveních o Evropském fondu pro
regionální rozvoj, Evropském sociálním fondu a Fondu soudržnosti. Zhotovitel se
zavazuje poskytovat plnou souěinnost k plnění výše uvedených povinností
objednatele, jako koneěného příjemce dotace zEU. Zhotovitel se současně zavanlje
doklady ke stavbě aľchivovat po đobu 10 let následujících po roce' vněmž byla
vyplacena poslední ěást dotace, zźtroveřl však nejméně do doby uplynutí 3 let od
uztxěrky Programu. Zhotovitel je povinen na vyžádání objednatele zpřístupnit
objednateli nebo orgánům uvedeným výše veškerou dokumentaci k dílu

14. Dle zákonač,.32012001 Sb., o finanění kontrole, je vybraný zhotovitel osobou povinou
spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. Zhotovitel se zavazuje:
o Poskytovat nezbýné informace týkajici se dodavatelských činností oľgánům

provádějícím audit a kontrolu Programu, respektive pľojektu.
o Uchovávat dokumentaci související se ľealizaci zaktvky a úěetních a daňových

záznami po dobu 10 let následujících po ľoce' V némŽ byla vyplacena poslední
část dotace, zároveň však nejméně do doby uplynutí 3 let od uzávěrky Pľogľamu.

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionálnĺ
operační program
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Zazhotovitele;

.ď 1,{^l:ĺĺV Rakovníku dne

Za objednatele:

'ffi -F,ei':na -tia:;t!ová
RES1' A ĺJ 1ł CV ł\ u Í',r n xr n il

330 l 7 Cllĺlt.íkrlv 2t{4
lĆo, Iĺ-lĺl 85 Ż66

TeL.: ol'9 ĺ 7 8Żl 53a), 7 t 2L6L7

Přílohy

1. Návrh na restaurovánĺ
2. Restauľátoľská licence a živnostenský list
3. Struktura nabídkové ceny
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Příloha č. 1: Návľh na ľestauľování
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Cestovní kufľ
Návrh na restaurování

Kufr zhotovený z hovězí kůŽe bude vyčištěn v lázni o sloŽení : 5 dílů Syntaponu L
5 dílů kys. octové 30%
4 díly glycerinu

30 dílů denaturovaného lihu 96 %
3 díly terpentynu
50dílů vody

Jemným vtíráním pomocí kartáčku bude kŮže zbavena nečistot a zvláčněna emulsí o
sloŽení: degras 10 %

Kidový o\ej2o/o
Glycerĺn 1%
MarseilIské mýdlo 2%
Voda do 100 %

Záruka na dílo: 5 let

Gena za dílo: 1í 600'- Kč

S lovy: Jedenácttisícšestsetko ru n

V ceně jsou zahrnuty náklady na materiál, dopravu, průzkumové práce a analýzy,
závě rečno u restau rátorsko u zpráv u vč. fotodo ku me ntace.

Pokvnv pro další režim oamátkv

Kufr uchovávat v dobře větratelné místnosti o teplotě do 26'C, při vlhkosti vzduchu 60% a
osvětlenído 50 Lux. Chránit před přímým slunečním záŕením a před prachem.

Vypracovala: Helena Kastlová, Restaurován í textili í, Chotíkov 284, 33o 1 7 Chotíkov'
lČo:'t0385266, DlČ: 6053081529

Dne:13.5.2016



Jezdecký oblek
Návrh na restaurování

Kabát je zhotoven z tmavého vlněného kepru, střih je Vypasovaný, zapínání v přední části
řešeno na knoflíky. V pase je kabát staŽený vlněným páskem, kapsy s klopy jsou našity v
páru na prsou i pod pasem' Celkové zašpinění prachem, barva vyrudlá.
Kabát bude vyčištěn tamponováním v roztoku Syntaponu L a důkladně propláchnut v
destilované vodě. Vyrudlé části kabátu budou citlivě retušovány. Kabát bude závěrem
propařen, vyŽehlen a vytvarován.
Kalhotyjsou zhotoveny z vlněného flauše, z vnitřní strany nohavic je našita kůŽe
hovězinka' V oblasti stehen je kůŽe popraskaná, vysušená'
Vlněné sukno bude tamponováno v roztoku Syntaponu L, propařeno a vytvarována'
KoŽené části kalhot budou ošetřeny_v lázni o sloŽení : 5 dílů Syntaponu L

5 dílů kys. octové 30%
4 díly glycerinu

30 dílů denaturovaného lihu 96 %
3 díly terpentynu
50dílů vody

Jemným vtíráním pomocí kartáčku bude kŮŽe zbavena nečistot a zvláčněna emulsí o
sloŽení: degras 1o o/o

Kidový olej2a/o
Glycerin 1%
Marseillské mýdlo 2o/o

Voda do 100 %
Jezdecké boty jsou zhotoveny zhovězí kůŽe, která je vysušená depozity prachu.
ošetření bude stejného sloŽeníjako u koŽených částí kalhot.

Záruka na dĺlo: 5 let

Gena za dílo: Vlněný kabát - 10 200,- Kč, Kalhoty jezdecké - 13 400,- Kč,
Boty_8800'_Kč

Celkem: 32 400'- Kč
S lovy: Třicetdvatisícčtyřista koru n.

V ceně jsou zahrnuty náklady na materiál, dopravu, průzkumové práce a analýzy,
závě rečno u restau ráto rsko u zprávu vč. fotodo ku me ntace.

Pokvnv pro dalšĺ režim památkv

Jezdecký oblek uchovávat v dobře větratelné místnosti o teplotě do 26"C, při vlhkosti
vzduchu 600/o a osvětlenĺ do 50 Lux. Chránĺt před přímým slunečním zářením a před
prachem.

Vypracovala: Helena Kastlová, Restaurování textilií, Chotíkov 284, 33o 17 Chotíkov,
lco: ĺ0385266, DlC: 6053081529
Dne: 13.5.2016



Klobouk

Návrh na restaurování

Klobouk je zhotoven z pevného lněného plátna. Krempa je z části výźena, nebude
doplněna. Vnitřní vlněné dýnko je poškozeno od šatního hmyzu, celkové zašpinění
prachem.
Klobouk bude vyčištěn v Syntaponu L a důkladně propláchnut v destilované vodě. vlněné
dýnko bude sceleno plombami ve shodném materiálu a barvy. Klobouk bude propařen,
vyŽehlen a vývarován'

Záruka na dĺlo: 5let

cena za dílo: 4 4oo,- Kč
Slovy: Čtyřitisícečtyřistakorun

V ceně jsou zahrnuty náklady na materiál, dopravu, průzkumové práce a analýzy,
závě rečno u resta u ráto rsko u zprávu vč' fotodoku mentace.

Pokvnv pro da|ší režim památkv

Klobouk uchovávat v dobře větratelné místnosti o teplotě do 26'C, při vlhkosti vzduchu
600/o ä osvětlenído 50 Lux. Chránĺt před přímým slunečním zářením a před prachem.

Vypracovala: Helena Kastlová, Restaurování textilií, Chotíkov 2B4,33o 17 Chotíkov'
lČo: ĺ0385266, DlČ: 6053081529

Dne: 13.5.2016



Křeslo T.G.M.

Návrh na restaurování

Křeslo bude demontováno - sejmuty fragmenty původního koŽeného potahu, zpevnění
konstrukce a čepů, doplněníuýplně korpusu (gruntu).
Vzhledem k sjednocení barevnosti, bude pouŽita nová kůŽe z jednoho kusu hovězího
dobýka stejného odstínu původní barevnosti.

Záruka na dĺlo: 5let

Cena za dÍlo:42 300'_ Kč
S lovy: Čtyřicetdvatisíctřistako run.

V ceně jsou zahrnuty náklady na materiál, dopravu, průzkumové práce a analýzy,
závě rečno u restau rátorsko u zpr ávu vč. fotodo ku mentace.

Pokvnv pro další režim památkv

Křeslo uchovávat v dobře větratelné místnosti o teplotě do 26'C, při vlhkosti vzduchu 60%
a osvětlenído 50 Lux. Chránĺt před přímým slunečním zářením a před prachem'

Vypracovala: Helena Kastlová, Restaurování textilií, Chotíkov 284,33o 17 Chotíkov'
ICO: 10385266, DIC: 6053081529

Dne: 13.5.2416



Velký kufr
Návrh na restaurování

Kufr je zhotoven zhovězí tmavé kůŽe, zpevněný dřevěnými obručemi. Spodní část kufru je
silně mechanicky poškozena. KůŽe kufru je krakelovaná, silně vysušená depozity prachu.
Uvnitř je kufr vypodšívkován růŽovým jemným plátnem s vyraŽenými číslicemi. Podšívka je
s četnými drobnými defekty struktury plátna.
Kufr zhotovený z hovězí kůŽe bude vyčištěn v lázni o sloŽení : 5 dílů Syntaponu L

5 dílů kys. octové 3oo/o

4 díly glycerinu
30 dílů denaturovaného lihu 96 %
3 díly terpentynu
50dílů vody

Jemným vtíráním pomocí kartáčku bude küŽe zbavena nečistot a zvláčněna emulsío
sloŽení: degras 10 o/o

Kidoqý olej2o/o
Glycerĺn 1%
Marseillské mýdlo 2o/o

Voda do 100 %
Poškozené koŽené dno bude fixováno klihem.
Podšívka bude tamponována pěnou roŹoku Syntaponu L, propláchnuta destilovanou
vodou a drobné defekty sceleny hedvábnou krepelínou.
Dřevěné obruče budou citlivě sbroušeny a oŽiveny lakovou politurou.

Záruka na dĺlo: 5 let

Cena za dílo: í9 700 ,_ Kč

Slovy: Devatenácttisícsed msetkorun

V ceně jsou zahrnuty náklady na materiál, dopravu, průzkumové práce a analýzy,
závě rečno u restau rátorsko u zprávu vč. fotodo ku mentace.

Pokvnv pro další režim památkv

Kufr uchovávat v dobře větratelné místnosti o teplotě do 26'C, při vlhkosti vzduchu 600/o a
osvětlenído 50 Lux. Chránit před přímým slunečním záŕením a před prachem.

Vypracovala: Helena Kastlová, Restaurování textilií, Chotíkov 284, 33o 17 Chotĺkov'
lČo: 't0385266, DlC: 6053081529

Dne: 13.5.2016
ł +a.



Ručník

na ľestaurování

Ručníky je zhotoven z bavlněného froté v přírodní barvě, ve spodní části vyšit monogram
T.G.M.
Bavlněné vlákno je zoxidované, zaŽloutlé, celkově zašpiněno prachem.
Ručník bude tamponován v roŻoku Syntaponu L a důkladně propláchnut v destilované
vodě. Proti plísni bude ošetřen v roztoku ALTHOSAN MB.
Závěrem bude ručník propařen a vyŽehlen.

Zäruka na dílo: 5 let

Cena za dĺlo:4 300 ,-Kćzadva kusy

S lovy: Čtyřitis ícetřistakorun'

V ceně jsou zahrnuty náklady na materiál, dopravu, průzkumové práce a analýzy,
závě rečno u restau rátorsko u zprávu vč. fotodoku me ntace.

Pokvnv pro další režim památkv

Ručníky uchovávat v dobře větratelné místnosti o teplotě do 26"C, při vlhkostl vzduchu
600/o a osvětlenído 50 Lux. Textilii nepřekládat, rolovat na kartonovou rouru. Chránlt před
přímým slunečním zářením a před prachem.

Vypracovala: Helena Kastlová, Restaurování textilií, Chotíkov 284, 33o 17 Chotíkov'
lČo: ĺ0385266, DlČ: 6053081529

Dne: 13.5.2016



Rukavice
Návrh na restau

Rukavice z jemné jehnětiny hnědavé barvy jsou vysušené, zašpiněny prachem

Rukavice budou vyčištěny v lázni o sloŽení : 5 dílů Syntaponu L
5 dílů kys. octové 30%
4 díly glycerinu

30 dílů denaturovaného lihu 96 %
3 dí|y terpentynu
50dílů vody

Jemným vtíráním pomocí kartáčku bude kŮže zbavena nečlstot a zvláčněna emulsío
sloŽení: degras 10 %

Kidoqý o\ej2o/o
Glycerin 1%
Marseillské mýdlo 2o/o

Voda do 100 %

Záruka na dílo: 5let

cena za dílo: 7 600'- Kč

Slovy: Sed mtis ícšestsetkorun.

V ceně jsou zahrnuty náklady na materiál, dopravu, průzkumové práce a ana}ýzy,
závě rečno u resta u rátors ko u zpr áv u vč. fotodo ku me ntace.

Pokvnv pro da!ší režim památkv

Rukavice uchovávat v dobře větratelné místnosti o teplotě do 26'C, při vlhkosti vzduchu
60% a osvětlenído 50 Lux. Chránit před přímým slunečním záŕením a před prachem.

Vypracovala: Helena Kastlová, Restaurování textilií, Chotíkov 284, 33o 17 Chotíkov
lto: ĺ0385266, DlC: 6053081529

Dne: 13.5.2016



Návrh na restaurování
Ratanové lehátko

Zámek Lány

Popis památkv a vÝsledkv orovedenÝch průzkumů

Lehátko je zhotoveno ze světlého ratanu, madla jsou tvořeny z
ohýbaného bambusu. Korpus tvoří silný ohýbaný ratan
Ratanový rnýplet je zoxidovaný, znečištěný prachem a pIísní. Politura je
zmatnělá.

TechnickÝ a technolooickÝ postup ľestaurátorského záměru

Lehátko bude vycištěno v roztoku Syntaponu L a Althosanu MB proti
plísni a bakteriím. Politura bude oŽivena voskovopryskyřičnou směsí.
Povrch bude závěrem vy|eštěný flanelouým hadřikem.

Záruční doba: 84 měsíců

Cenová kalkulace:

Cena: 17 200,-Kě,
S lovy: Sed m nácttisícdvěstěkorun.

V ceně jsou zahrnuty náklady na materiál, dopravu, laboratorní, průzkumové práce a
analýzy, závěrečno u resta u ráto rsko u zpráv u, vč. fotodo ku mentace.

Pokvnv oro další režim oamátkv

Lehátko uchovávat v dobře větratelné místnosti s ustálenou vlhkostí vzduchu
v rozloŽeném stavu, aby nedocházelo k překlesání vláken. Skladovat při teplotě max
.24"c a vlhkosti vzduchu do 60 %' Chránit před přímým slunečním záŕením a před
prachem.

Vypracovala Helena Kastlová, Restaurování textilĺí, Chotíkov 2B4, 330 17 Chotíkov,
lco: ĺ0385266, DlČ CZ - 6053081529
Dne: 13.5.2016



Návrh na restaurování
Proutěná souprava _ stolek + 2 křesla,

inv.č. PH 26577, PH 26580' zL 3225

Popis památkv a vÝsledkv provedenÝch průzkumů

Stolek je zhotoven ze světlého ratanu, nohy jsou z ohýbaného bambusu.
Desku tvoří dřevěné prkno.
Ratan je zoxidovaný, silně zašpiněný prachem a plĺsní.
Křesla 2 ks jsou zhotovena ze světlého ratanu, skelet tvoří ohýbaný
bambus.
Ratan je zoxidovaný, silně zašpiněný prachem a pIísní.

Technický a technoloqický postup restaurátorského záměru

Ratanorný uýplet bude očištěn v roztoku Syntaponu L a Althosanu MB
proti plísni a bakteriím. Povrchová politura bude oŽivena
voskovopryskyřičnou směsí.

Záruční doba: 84 měsíců

Genová kalkulace:

Cena: 24 800'_ Kě
Slovy: Dvacetčtyřitisícosmsetkorun

V ceně jsou zahrnuty náklady na materiál, dopravu, laboratorní, průzkumové práce a
analýzy, závě rečno u resta u ráto rs ko u zprávu, vč' fotodo ku mentace.

Pokvnv pro další reŽim památkv

Soupravu uchovávat v dobře větratelné místnosti s ustálenou vlhkostívzduchu
v rozloŽeném stavu, aby nedocházelo k překlesání vláken. Skladovat při teplotě max
.24"c a vlhkosti vzduchu do 60 %. Chránit před přímým slunečním zářenĺm a před
prachem.

Vypracovala Helena Kastlová, Restaurování textilií, Chotíkov 284,330 17 Chotĺkov,
ICO: 10385266, DIC - CZ 6053081529
Dne: 13.5.2016



Sedačka _ sofa ze zámku Lány

Jedná se o autentický nábýek ze zámku Lány, pravděpodobně 19. století, ještě původní
inventář rodu Fürstenberků. Dřevěná část je opravena, ale je potřeba ji potáhnout'
BohuŽel se dochoval pouze útrŽek snad původního potahu.

Fotografie původního stavu bohuŽel neexistuje'

Zachoval se tento popis:

Pohovka z tvrdého dřeva, čalouněná bílým květovaným kretonem.

Rozměry pohovky: šířka 150 cm, hloubka 75 cm, qýška 100 cm

Návrh na restaurování

Postup restaurátorského zásahu

Sedák

- nataŽeni noých popruhů
- našití noqých pér a jejich vyvázání, následné přetaŽení jutou
- přišití ok na jutu a naplnění afrikem
_ přetażenĺjutou a prošitĺ hran polštáře
- plnění nacupovanými koňskými Žíněmi a přichyceníčalounické vaty na

sedák bílým plátnem
- závěrečné očalounění sedáku potahovou látkou

opěradlo

- zpevnění a prošití původního čalounění opěradla
- doplnění chybějících částí čalounění
- plněnĺ nacupovanými koňskými Žíněmĺ a přichyceníčalounické vaty na

opěradlo bílým plátnem
_ očalouněnĺ předníčásti opěradla potahovou látkou
- překýí zad pohovky pŕířezy z lepenky
- očalouněni zad pohovky potahovou látkou

Závěrem bude pohovka oportována, porty budou nalepeny kostním klihem' Případně na
hrany bude našita kroucená šnůra.

Záruka:84 měs.

cena za dílo:43 000'_ Kč
S lovy: Ctyřicettřitis ícko ru n

V ceně jsou započítány náklady na dopravu, materiál, průzkumové práce a analýzy,
závěrećná rest, zpráva vč. fotodokumentace.



Pokyny pro další reŽim památky

Pohovku uchovávat v dobře větratelném prostředío vlhkosti vzduchu do 80%, teplotě do
24"C a světla do 50 LUX. Chránit před přímým slunečním záŕením a před prachem. Proti
hmyzu pouŽít levanduli či vratič'

Vypracovala Helena Kastlová, Restaurování textilií, Chotíkov 284, 33o 17 Chotíkov lČo:
10385266, DlČ: cZ 6053081529.

Dne: 13.5.2016



EVRoPSKÁ UN|E
Evropský Íond pro regionální rozvoj
lntegrovaný regionální operační pÍogram @lľiłfrľilľ"

Příloha č.2: Restauľátorská lĺcence a žĺvnostenský list

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionální
operační program
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EVRoPSKÁ UN|E
Evľopský Íond pro regionální rozvoj
lntegrovaný regionálnÍ operačnĺ program

MINISTERSTVO
PRo MÍSTNĺ
RozVoJ ČRG

Příloha č.3: Struktura nabídkové ceny

Projekt je spolufinancován za spoluúčasti Evropské unie z Evropského fondu pro regionální rozvoj / lntegrovaný regionální
operační program
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Cena celkem

Velký cestovní kufr T' G' Masaryka

Sedačka ze zámku Lány

Rukavice T. G. Masaryka

Ručníky T. G. Masaryka

Proutěná křesla se stolkem

Proutěné lehátko

Příruční kufr T. G. Masaryka

Křeslo T. G. Masaryka

Klobouk T. G. Masaryka

Jezdecký oblek T. G. Masaryka

Předmět

207 300,

7

1

L

2

1

L

1

L

t
L

Počet
ks/sad

19 700,- Kč

43 000,- Kč

7 600,- Kč

2 150,_ Kč

24 800,- Kč

L7 2oo,- Kč

L1 600,- Kč

42 300,- Kč

4 400,- Kč

32 400,- Kč

Cena
včetně DPH

za

iednotku

19 700,- Kč

43 000,- Kč

7 600,- Kč

4 300,- Kč

24 800,- Kč

17 2oo,- Kč,

1L 600,- Kč

42 300,- Kč

4 400,- Kč

32 400,- Kč

Cena včetně DPH
celkem v Kč


